
ѵ ш . 

При дворѣ. Графиня Самойлова. Поэзія мадригала и „сердечнаго 
воображенія". 

Въ томъ-жѳ году, благодаря рѳкомѳндаціи Карамзина, Жу-
ковскій пристроился къ двору въ качестве учителя великой 
княгини, и Дмитріѳвъ поздравилъ его „съ новымъ монаршимъ 
благоволѳніемъ" (6 сентября 1817 г.). „Должность, мнѣ теперь 
порученная, есть счастливая должность, отвѣчаѳтъ онъ ему 
(20 сентября 1817 г.), не по тѣмъ выгодамъ, которыя могутъ 
быть соединены съ нею, но по той необыкновенно пріятной 
деятельности, которой она меня подчиняетъ. Для поэта это 
главное. Имѣю передъ собою ггвль прекрасную, къ которой 
буду идти безъ всякихъ бѳзпокойныхъ постороннихъ видовъ; 
могу быть и обѳзпѳченъ на счетъ всего, кромѣ долга, и этотъ 
долгъ привлекательный". Первая лѳкція Жуковскаго состоялась 
въ Москвѣ 22 октября въ дневникѣ 27 октября помѣчѳно: 
„безъ всякаю безпокойства желанія смотрю на будущее и весь от-
данъ настоящему. Милая, привлекательная должность. Поэзія, сво­
бода!" А на другой день такія размышленія: „Чистое счастье дѣ-
лаетъ редигіознымъ. Все прекрасное—родня. Каждое прекра­
сное чувство все оживляетъ въ дупгв: дружбу, поэзію; и все 
это сливается въ одно: Богъ". А далѣѳ: „мы знаемъ эдѣсь одно 
потерянное счастье. Счастье—нашъ предмѳтъ, мы имѣемъ эдѣсь 
только тѣнь предмета". 

Карамзинъ пишетъ ему изъ Петербурга шутливо: онъ и 
жена ищутъ ему нѳввсту, но за нѳввсту не отвѣчатотъ; „ищѳмъ,. 
ищемъ. M-me Лѳвенштернъ у насъ пила чай, и объ васъ гово-

l j Сл. Р у с с к і й В ѣ с т н и к ъ 1889 г., а в г у с т ъ , с т р . 3 6 6 . 
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рили; бьется ли сердце?". А Карамзина приписываетъ: „Je 
songe aussi a la promise future. Je suis a. la recherche" (1 ноября 
1817 г.). Но „должность" начинаѳтъ увлекать его: „Мое поло-
женіѳ прекрасное. Душа жива. Могу действовать безъ при-
нужденія, могу действовать для добра; чувствую, что буду дей­
ствовать безкорыстно" (дневникъ 6 ноября). Тоже въ письмѣ 
къ Карамзину (8 ноября 1817 г.): „Прошедшее не туманить ни 
сколько моего настоящаго; я люблю свою должность — это 
большое счастье. Цгвль моя — быть въ ладу съ самимъ собою; 
постараюсь, до нея достигнувъ, отъ нея не удалиться" 1). „Мое 
все хорошо, и я радуюсь своею участью, ибо на дупгв легко, 
и мнѣ весело находить въ этой душъ одни только тѳплыя, 
бѳзкорыстныя желанія и намѣренія, достойныя тебя, Карам­
зина и Арзамаса 2). 

Но въ самомъ-ли ДУБЛЬ* онъ безкорыстѳнъ? Онъ подвер-
гаѳтъ себя безпощадному анализу: какъ въ дневникъ 28 іюля 
1814 года онъ различалъ въ сѳбгв всѳднѳвнаго и совѳршѳннаго 
чѳловѣка 3), такъ п теперь: точно въ немъ два чѳловѣка, „одинъ 
(чѳловѣкъ) высокой, ЧИСТОЙ, другой—мелочной, слабой". Какая 
ему нужда казаться для другихъ не такимъ, каковъ онъ есть, 
принаравливаться къ нимъ въ пустякахъ, уважать одобрѳніѳ 
другихъ болѣѳ своего собственнаго? Онъ не будетъ ни спо-
коѳнъ, ни дѣятѳлѳнъ „безъ оживитѳльнаго уваженія къ самому 
сѳбѣ; надобно, чтобы всякой поступокъ 'производилъ это ува-
жѳніѳ — по чувству и правилу, или по одному только правилу, 
вопреки самаго чувства, но согласно съ долгомъ" 4). 

Вмѣстѣ съ тѣмъ онъ чувствуетъ себя въ новой обстановке, 
какъ дома, идѳализуѳтъ ее, очарованъ своей ученицей. „Про­
должается лп очарованіѳ или кроткое удовольствіе сѳрдца?„ 
спрашиваетъ его въ 1818 г. по этому поводу Карамзинъ, и самъ 
онъ надѣѳтся, что когда кончатся его „грамматичѳскія занятія, 
сухія п непоэтическія", то „и поэзія авось воскреснетъ"5). Но 
поэзія пробиралась и въ уроки грамматики. „Оп m'avait donne 

1) Р у с с к . А р х . 1 9 0 0 № 9 с т р . 3 8 - 9 . 
2) К ъ Т у р г е н е в у 8 н о я б р я 1817 г. 
3) Сл. в ы ш е с т р . 170. 
4) Д в е в н и к ъ 2 д е к а б р я 1817. 
5 ) К ъ Д и м и т р і е в у 2 2 н о я б р я 1 8 2 2 г. В ъ 1818 г о д у Ж у к о в с к і й с о с т а -

в и л ъ д л я в е л . к н я г и н и E s q u i s s e d e g r a m m a i r e r u s s e . S t . P e t e r s b o u r g 
1 8 1 8 г. Сл. п и с ь м о к ъ н е м у Д м и т р і е в а ф е в р а л я т о г о - ж е г о д а . 
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сохшие maitre Василій Андрѳевичъ Жуковскій, вспоминала 
впослѣдствіи его царственная ученица; poete deja fameux, t rop 
poete pour etre bon maifcre. Au l ieu de rester a etudier la gram-
maire, un mot donnait une idee; l'idee faisait chercher un poeme, 
le poeme donnait le sujet d'une conversation, et ce fut ainsi que 
se passaient presque toutes les let^ons; aussi j 'appris tres mal le 
russe" *). Онъ же былъ въ своей сферѣ и могъ въ самомъ дѣлѣ 
сказать о себът 

Что выпалъ мнѣ на часть уд'влъ желанный, 
Что младости мечты совершены, 
Что не вотще доверенность къ надеждѣ 
И что „теперь" пленительно, какъ „прежде" 

(Цвѣтъ завѣта 1819 г.) 2). 

В ъ іюлѣ 1819 года написано известное намъ обращѳніѳ къ 
Мойѳру и переводъ „Къ Эммѣ": какъ тому любовью быть, что 
можетъ миноваться, спрашпвалъ онъ свою Эмму и отвѣчалъ 
вопросомъ: можетъ лп умереть чувство, зажженное нѳбомъ? 8). 
Между тѣмъ въ 1818 г. переведено пзъ Гёте:'„Новая любовь— 
новая жизнь" (Neue Liebe, neues Leben): 

Что съ тобою вдругъ, сердце, стало? 
Что ты ноешь? Что опять 
Закипъло, запылало? 
Какъ тебя растолковать? 
Все исчезло, чѣмъ ты жило, 
Чъмъ такъ сладостно грустило; 
Гдѣ бѳзпечность, гдѣ покой? . . . 
Ахъ , что сделалось съ тобой! 

Я. неволенъ, очарованъ; 
Я въ неволъ золотой, 
Обезсиленный, прикованъ 
Шелковинкою одной; 

1) Русская Старина 1896 г., октябрь: Императрица Александра Седо-
ровна въ своихъ воспоминаніяхъ, стр. 32. 

2) Можетъ быть, Жуковскій, въ самомъ дѣлѣ вклгоіилъ въ эти стихи 
аллюзіго на свои личныя отношенія Такъ, кажется, понялъ это и Зѳйд-
лицъ, 1. с , стр. 113. 

3) См. выше стр. 223—4. 
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И бѣжать очарованья 
Нѣтъ ни силы, ни желанья) 
Радъ тоскѣ; хочу любишь 
Видно, сердце, такъ и быть! 

У Гете ОТТБНОКЪ другой: дѣвушка приковываѳтъ его къ 
с е б е противъ его желанья, 

Muss in ihrem Zauberkreise 
Leben nun in ihrer Weise. 
Die Verandrung ach wie gross! 
Liebe! Liebe! lass mich los! 

Очень можетъ быть, что стихотворѳніе это стоитъ въ ка­
кой-нибудь связи съ короткимъ любовнымъ эпизодомъ въ жизни 
Жуковскаго, на который намѳкаѳтъ Ал. Тургеневъ въ письме 
къ кн. Вяземскому (12 ноября 1819 г.): Жуковскій „нѳисто-
щимъ въ любовныхъ мечтаніяхъ и настроилъ-было опять 
душу и любовь свою для поэзіи: полооюилъ на ноты звукъ своего 
сердца или сердечнаго воображенія, и следовательно тоска его по 
счастѵю семейственной жизни не совсѣмъ пропала для насъ и для по­
томства". 

Жуковскому 36 лѣтъ, и онъ „хочѳтъ любить"; за нимъ 
опытъ „романтической любви", давшей определенный схемы и 
его чувству; если кто нибудь возбудить въ немъ долю знако-
мыхъ настроеній, ихъ доскажетъ воображеніе сердца, и романъ 
можетъ повториться снова. Въ этомъ смысле „тоска по счастью 
семейственной жизни" могла б ы действительно не потеряться 
для поэзіи, ѳслибъ къ природной застѣнчивости Жуковскаго, 
воспитанной обстоятельствами, не присоединились и разность 
общѳствѳннаго положѳнія, и придворный этикѳтъ, и навязанная 
с е б е роль салоннаго поэта, за которую такъ доставалось 
Жуковскому отъ его друзей. 

Онъ увлекся графиней Софьей Александровной Самойло­
вой, 22-хъ летней красавицей, фрейлиной Императрицы Маріи 
Ѳедоровны. 28—29 іюня 1819 г. онъ воспеваѳтъ „Платокъ гра­
фини Самойловой", который она уронила въ воду, катаясь на 
взморье. Платокъ пѳрѳживаѳтъ въ воображеніи поэта самыя 
роскошныя метаморфозы; между прочимъ у пѳтѳргофскихъ бѳ-
рѳговъ отдалъ его красавице дѳльфинъ. 
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Но знайте: нашъ дельфинъ в-вдь не дѳльфинъ-башмакъ, 
Тотъ самый, что въ Москвъ графиня Катерина (pour la rime) 
Петровна вздумала такъ важно утопить 
При мнѣ въ большой придворной лужъ. 

Въ концъ* концѳвъ платокъ „взлетѣлъ на небеса и сделался 
комета". 

Чѳрѳзъ несколько дней (8 іюля 1819 г.) Жуковскій шлѳтъ 
В. П. Ушаковой, графпнѣ Самойловой п др. „отъ ивкотораго 
жалкаго стихотворца прошеніе": онъ шесть дней, какъ хво-
раетъ, п „смиренно умоляѳтъ" прислать ему 

Пзъ царскаго земного рая: 
Десятокъ вишенъ въ башмакѣ, 
Клубники въ носовомъ платкѣ. 
Малины въ лайковой перчаткѣ. 

Просьба была исполнена, о чемъ поэтъ и извъчцаѳтъ въ не­
давно найдѳнномъ стихотвореніи, подписаннымъ 9-мъ іюля и 
обращѳнномъ къ граф. Самойловой: ему принесли корзину 
фруктовъ, онъ принялъ ее „трепетной рукой", 

И мнилось, таинства судьбины 
На днѣ лубочныя корзины 
Разоблачились для меня, 
И жизнь ужъ стала не загадка! 
О ты, прелестная перчатка. 
Тебя я знаю! ты родня 
Перчатки той честолюбивой, 
Которую поэтъ счастливой 
Весной прошедшею, въ Кремль*, 
Поймалъ на мраморномъ столѣ, 
Когда, гордясь сама собою 
И въ ссорѣ съ милою рукою, 
На волю року отдана, 
Глядѣлась въ зеркало она! 
А ты, башмакъ, ты братъ Дельфину! 
Отправивъ брата-близнеца 
За странникомъ-шіяттюлга въ пучину 
Найди для странника-пѣвца 
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На супгБ верную дорогу 
Но какъ тебя назвать, платокъ^ 
Какъ ты зашѳлъ въ мой уголокъ? 
Въ часъ добрый! гость, судьбою данный! 
Я. знаю, тотъ непостоянный 
Платокъ, нзмѣнникъ и бѣглѳцъ, 
Не можетъ быть твоей роднёю! 
Пускай сіяѳтъ онъ звездою,— 
Ты будь моимъі тебе пѣведъ 
Себя отныне повѣряѳтъ! 
Когда онъ жизнью заскучаетъ, 
И мрачнымъ путь найдѳтъ земной — 
Лицо закроѳтъ онъ тобой; 
Подъ сей завесою чудесной 
Все станетъ вдругъ опять прелестно 
Для добровольнаго слѣпца!... 
Когда жъ въ страну воображенья 
Сбѳрется полетѣть поэтъ, 
А риѳмъ и жаркпхъ мыслей Н Б Т Ъ 

И вялы крылья вдохновенья,— 
Тебя лишь только разостлать, 
Ты будешь коврикъ окрыленной 
И можешь за прѳдѣлъ вселенной 
Пѣвца и музу перемчать! 

Все это отзывается мадригаломъ во вкусе ХѴІІІ-го в&а, даже 
„воображеніѳ сердца" куда то спряталось, но и сердце осталось 
на мели; мечты разорялись. 

„Замѣчаніѳ Пѳровскаго на мой счетъ, если не справедли­
вое, то по крайней мѣръ остѳрегательноѳ, читаѳмъ мы въ днев­
ники Жуковскаго 13 августа; н і т ъ ничего опаснее, какъ pas 
a pas. Нечувствительно съ верху падаешь на дно. L'essentiel 
c'est de пѳ гіѳп se гѳргосдѳг. До сихъ поръ я действую, ка­
жется, прямо. Пусть душа ей, но воля останется моею; она при­
надлежите товарищу. Лишь бы поскорее все, что надобно, вы­
сказать. Это бы дало болѣѳ свободы и верности действовать". 

Діло идѳтъ о В. А . Пѳровскомъ, котораго мы встречали 
въ к р у ж к е близкихъ друзей Жуковскаго; мы съ тобою „два 
Пилада, два Ореста, можѳмъ сказать даже два Данона и 
Пидіаса" (sic), писалъ ему Перовскій после пустяшной раз-

1 8 * 
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модвки1). И вотъ Пѳровскій признался другу въ увлѳчѳніи 
графиней Самойловой — и другъ великодушно отступился: 

Товарищъ! вотъ тебъ- рука! 
Ты другу во-врѳмя сказался; 
Къ любви душа была близка: 
Уже въ ней пламень загорался, 
Животворитѳль бытія, 
И жизнь отцвѣтшая моя 
Надеждой снова зацвѣталаі 
Опять о счастъв мнѣ шептала 
Мечта, знакомѳцъ старины.... 
Любовь мелькнула предо мною. 
Съ возобновленною душою 
Я къ лиръ бросился моей, 
Ж подъ рукой нетерпеливой 
Бывалый звукъ раздался въ ней! 
И мертвое мнѣ стало живо, 
И снова на бездушный свѣтъ 
51 оглянулся, какъ поэтъ!... 

Но онъ вѣрѳнъ дружбѣ, не забылъ товарища: 

Симъ не созрѣвпшмъ упованьѳмъ, 
Едва отвѣданнымъ душой, 
Подорожу ль передъ тобой? 
Сравню ль его съ твоимъ страданьемъ? 

Ему знакомы его признаки: 

Сіи примѣты знаю я!. . . 
Мой жрѳбій даль на то мнѣ право! 

И онъ благословляѳтъ товарища: 

Люби! любовь и жизнь — одно! 
Отдайся ей, забудь сомнѣньѳ, 
И жрѳбій жизни соверши; 

1) 1 8 2 4 г . Сл. Вѣотникъ Европы 1901 г., апрѣль: З а х а р ь и н ъ (Якунинъ). 
Дружба Жуковскаго съ Перовскимъ стр. 632. 
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Она поймѳтъ твое мученье, 
Она поймѳтъ языкъ души!г). 

Жуковокій самоотверженно склонился къ платоническому 
участію въ чужомъ счастьъ, какъ то было въ судьбѣ Маши и 
Мойера: его душа—ей, его водя—товарищу. Гѳній „ійгвнитѳдь 
безыменный", когда-то усыплявшій мечтами его молодую душу, 
волновавпгій ее томитѳльнымъ жѳланьѳмъ, уносившій ее въ вы­
соту „поэзіи свящѳннымъ вдохновенъѳмъ", поманилъ его снова 
и улѳтЬлъ. 

О гѳній мой, побудь еще со мною; 
Бывалый другъ, отлѳтомъ не спвши, 
Останься, будь мнъ жизнію земною, 
Будь ангѳломъ хранителѳмъ души. 

(Къ мимопролѳтъыпѳму знакомому гѳнію 7 августа 1819 г.). 
27 августа онъ записалъ въ Дневники: „у Оамойловыхъ: 

приглашѳніѳ въ Пѳтѳрбургъ. Voeux te'me'raires". 
Но любовь боязливо прячется въ платонизмъ, и снова воз-

никаѳтъ учѳніѳ о воспомитніщ въчномъ для сердца. Интересны 
въ этомъ отношеніи мысли, набросанныя Жуковскимъ въ аль­
бомъ графини Самойловой 29 августа 1819 г. (Сл. дневникъ 
подъ тѣмъ-жѳ днѳмъ). 

Первая страница занята стихотвореніѳмъ Гёте An Lottchen 
съ некоторыми любопытными пропусками: Жуковскій видимо 
хотѣлъ обобщить его, приладивъ къ своимъ отношѳніямъ. Два 
раза ему удалось замѣнить имя Lottchen, поставивъ вместо 
него Liebe (Lottchen, werkennt unsre Sinnen? Lottchen, wer kennt 
unser Herz?), въ трѳтій разъ ему было труднъѳ: онъ оборвалъ 
стихъ и пропустилъ слѣдующіе, говорившіе о двухъ любящихъ, 
которыхъ Lottchen дружески приветствовала. Разумѣлись Гёте 

1) По рукописямъ Жуковскаго, хранящимся въ Имп. Публ. библіо-
текѣ стихотворѳніѳ это написано между 10 іюля и 2-мъ августа 1819 г.; 
въ альбомъ граф. Самойловой оно внесено Жуковскимъ съ датой 28 шля 
1820 года. Сл. Н. К. Кульманъ, Рукописи В. А. Жуковскаго, хранящіяся 
въ библіотекѣ гр. Александра Алексѣевича и Алексѣя Александровича 
Бобринскихъ, Извѣстія 2-го Отд. Имп. Ак. Наукъ, т. У , кн. 4, стр. 1076 
сдгвд. Слѣдующія далѣѳ выдержки изъ записей Жуковскаго въ альбомъ 
гр. Самойловой сл. тамъ-же, стр. 1079 слѣд. 
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п Кѳстнѳръ; Жуковскій опустилъ Пѳровокаго - Кѳстнѳра,— и 
остался одинъ. Онъ выписываѳтъ: 

Denk ich dein... . 
У Гёте: 

Denk ich dein, о, Lottchen, denken dein die beiden, 
"Wie beim stillen Abendroth 
Du die Hand uns freundich reichtest, 
Da du uns auf noch bebauter Plur 
In dem Schoosse herrlicher Natur 
Manch leicht verhullte Spur 
Einer lieben Seele zeigtesfc. 

Въ концѣ некоторые стихи отброшены: 

So fand ich dich und ging dir frei entgegen. 
О sie ist werth zu sein geliebt! 
Eief ich, erflehte dir des Himmels reichsten Segen, 
Der es dir nun in deiner Freundin gibt. 

Гёто уступилъ Lottchen - Шарлотту Кѳстнѳру, какъ Жуков-
скій посторонился для Перовскаго. Онъ выписалъ стихъ: 

So fand ich dich..., 

зачѳркнулъ слѣдующій, уже написанный: 

О sie ist werth zu sein geliebt; 

остальные два стиха опущены. 
На второй странпцѣ, подъ печатью съ знакомымъ изобра-

жѳніемъ фонаря (на чѳрномъ фонѣ бѣлый столбъ съ фонарѳмъ, 
кидающимъ свѣтъ), эппграфъ изъ Теона: „Все въ оюизни къ 
прекрасному средство" и разсужденіѳ о счастье, повторяющее, съ 
небольшими стилистическими измѣненіями, мысли и выраженія, 
знакомыя намъ изъ замѣтки 1815 года въ письмѣ-днѳвникѣ 
къ Машъ и въ альбомъ* Воейковой 1). Затъмъ— другой, также 
знакомый намъ девизъ изъ того-жѳ стихотворѳнія: 

1) Н а ч . „ Я к о г д а то с к а з а л ъ : с ч а с т ь е ж и з н и с о с т о и т ъ н е и з ъ отд/вль-
н ы х ъ н а с л а ж д е н і й . . . . П р о ш е д ш е е - ж е п у с к а й и д е т ъ с ъ н а м и р я д о м ъ ! 
П у с т ь б у д е т ъ н а ш и м ъ д о б р ы м ъ , у т ѣ ш и т е л ь н ы м ъ , о б о д р я г о щ и м ъ с п у т н и -
к о м ъ " . Сл. в ы ш е стр. 1 9 6 с л ѣ д . , 227 , п р и м . 2. 
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Для сердца прешедшее вѣчноі 

„Можно нвкоторымъ образомъ оказать, что существуетъ 
только то, чего уже нъ-тъ! Будущее можетъ не быть, настоя­
щее можетъ и должно пѳрѳмѣниться; одно прошедшее не под­
вержено изменяемости: воспоминаніѳ бережетъ его." Еще разъ 
внушается философія фонаря, подкрепленная афоризмами, ко­
торыя Жуковскій бѳрѳгъ въ своей „бълой книтъ": „я на-
звалъ бы каждое прекрасное чувство, каждую высокую, серд-
цѳмъ внушенную мысль — Вогомъ" *); „жизнь есть воспитаніѳ. 
Все въ ней служитъ урокомъ. Цѣль жизни — знать хорошо 
урокъ свой, чтобы не пристыдить себя передъ вѳрховнымъ 
учитѳлѳмъ" и т. д. 2J. 

Со всей этой теоріей мы давно знакомы; выставляется зна-
ченіѳ настоящаго, какъ средства къ прекрасному, но счастье 
все же въ томъ, что было мило и пережито. Не даромъ вспом­
нились слова Теона: Для сердца прошедшее вѣчно. 

Вечѳромъ 16 сентября Жуковскій засталъ у Карамзиныхъ 
одну Екатерину Андреевну; запись въ дневникѣ: „О Самойло­
вой". 17 сентября, въ день ангела графини, Жуковскій хотълъ 
подарить ей альбомъ, что и сдѣлалъ, хотя НЕСКОЛЬКО позже; 
книгу, которая могла-бы ей служить руководствомъ въ чтѳніи 
другихъ; ея пользу онъ знаетъ по собственному опыту: это 
товарищъ на всю жизнь. Для Маши такой книгой былъ Фѳнѳ-
лонъ 3), идеалъ Жуковскаго,— недаромъ Ла Фѳроынэ прозвалъ 
его самого русскимъ Фенѳлономъ 4 ). Къ подарку Жуковскій 
присоединилъ немецкую библію и „бѣлую книгу", назначенную 
для ѳжѳдневныхъ выписокъ изъ библіи, дополненій изъ про-
читаннаго и собственныхъ мыслей. Вмъсто предисловія Жу-
ковскій набросалъ несколько своихъ размышленій о прѳкрас-
номъ, извлекаѳмомъ изъ опытовъ жизни и изъ самого себя, о 
женщинѣ и о томъ, что нѣмцы зовутъ "Weiblichkeit: простота, 

1) См. Д н е в н и к ъ 1817 г. 2 8 о к т я б р я „я бы к а ж д о е п р е к р а с н о е ч у в с т в о 
н а з в а д ъ Б о г о м ъ " . 

2) ІЪ. 12 н о я б р я 1817 г.: „ Ж и з н ь е с т ь в о с п и т а н і ѳ . В с е в ъ н е й с л у ж и т ъ 
у р о к о м ъ . С ч а с т і ѳ ж и з н и — з н а т ь х о р о ш о у р о к ъ с в о й " и т. д . И . А . Б ы ч -
к о в ъ у к а з ы в а е ш ь н а т о ж д е с т в е н н о е в ы р а ж е н і ѳ в ъ п и с ь м ѣ Ж у к о в с к а г о к ъ 
А р б е н е в о и , Р у с с к і й А р х и в ъ 1 8 8 3 г., № 2 , стр . 319 . 

3 ) Сл. П и с ь м о 29 м а р т а 1815 г., в ы ш е с т р . 192. 
4 ) З а п и с к и А . О. С м и р н о в о й I , стр . 67 , 228. 
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безыскусственнооть глубокаго чувства, стыдливое сіяиіѳ среди 
нѳмногихъ, принадлежавшихъ женщинѣ любовью, въ СѲМЬБ, ибо 
кругъ ѳя деятельности ограничѳнъ !). Такую Weiblichkeit онъ 
могъ видъчъ въ графинв Самойловой; кто запретить МНБ, 
пишетъ онъ ей въ тотъ же день, 

Жить съ вашимъ благомъ, какъ съ мечтой, 
Души со путницей родной, 
Желать, чтобъ все, что ваша младость 
Такъ объщаѳтъ вамъ, сбылось, 
Чтобъ счастье жизни вамъ далось, 

Не ничтожное, не пустое: 

Кто вашу душу прочиталъ, 
Тотъ сердца тайнымъ упованьемъ 
Иное счастье вамъ создалъ] 
Тому любѳзивйшимъ жѳланьѳмъ 
Сія прекрасная мечта, 
И ободряющей звѣздою 
Оіяетъ надъ его тропою 
Любимой жизни красота! 

Ваше сердце навърно встретить 

Прелесть жизни сей, 
И рядъ веселыхъ фонарей 
Дорогу вашу всю освѣтитъ! 
Пусть друга-ангела рука 
Ихъ зажигаѳтъ передъ вами! 
А я, хотя издалека, 
За вами слѣдуя глазами, 
Васъ буду сѳрдцемъ провожать 
И благодарно ихъ считать. 

(Граф. О. А. Самойловой 17 сентября 1819 г.: „Напрасно я 
мечтою льстился"). 

Вѳчѳромъ стихи эти были прѳдмѳтомъ разговора въ салонъ* 
графини Вобринской; говорили: nC'est tonchant. Головная 
боль и танцы" заключаѳтъ свою дневную отмѣтку Жуковскій. 

1) К у л ь м а н ъ , 1. с , с т р . 1 1 0 3 с л ѣ д . 
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7-го октября Жуковскій вписалъ ѳщѳ НЕСКОЛЬКО страницъ 
въ альбомъ Самойловой: онъ былъ нѣкотороѳ время въ нере­
шимости, отдавать-ли ей свою книгу; казалось СМ-БШНЫМЪ да­
рить 18-ти лѣтнѳй дѣвушкв Библію, утомлять ее сов-ътами. „Я 
посмотрѣлъ на себя глазами свѣта и показался смѣшнымъ са­
мому себѣ. И въ этомъ я виноватъ передъ вами. Въ ЧИСТОТЕ И 

бѳзкорыстности моего намѣрѳнія заключено и его оправданіѳ. 
Могу быть страннымъ, только не въ вашихъ глазахъ. Если еще 
не имѣю права сказать: я знаю васъ, то могу сказать: я васъ 
предчувствую! То есть я вижу васъ такою, какою вы быть мо­
жете, въ увѣрѳніи, что мое прѳдчувствіѳ сбудется. Эта надежда 
оправдываетъ и мой выборъ. Къ тому же я и не безъ награды: 
помыслить въ слухъ для васъ а вмѣстѣ съ вами о добромъ есть счастіе. 
Вы не должны жить, какъ живутъ обыкновенно; жизнь ваша 
должна быть прекрасною, а все прекрасное жизни можно выразить 
однимъ словомъ: религія.и Она необходима человѣку вообще, 
женщинв въ особенности; чѣмъ раньше она войдѳтъ въ ея 
жизнь, „когда душа еще въ цвѣту", тѣмъ лучше: она становится 
тогда „радостнымъ, безмятѳжнымъ бытіемъ внутреннимъ въ отно-
гиенги къ намъ самимъ и дѣятелъною любовью въ отношеніи ко всему, 
что насъ окружаешь. И такая только жизнь можетъ быть вамъ 
прилична.... Наша душа, какъ магнитъ, имѣѳтъ притягатель­
ную силу для всего прекраснаго.. Этой притягательной силы 
въ дупгв вашей много! Давайте ей пищу: все прекрасное 
прильнѳтъ къ ней само собою" х). 

Изъ влюблѳннаго Жуковскій очутился другомъ. У него 
было какое то объясненіе съ графиней Самойловой, пишетъ 
князь Ю. А. Нѳлединскій-Мелецкій своей дочери (8 октября 
1820 г.): онъ выразилъ будто бы сомнѣніѳ, что она не отвѣчала 
его дружбѣ и его ухаживаніѳ приписала другому чувству, ко­
торое, впрочѳмъ, внушить она всъхъ болѣе можетъ. Она мол­
чала, и у ней показались слезы. Можетъ быть, она плакала съ 
досады, замѣчаѳтъ разскащикъ; „и подлинно: какъ? Человѣкъ 
приходить женщинв сказать: не подумай, ради Бога, чтобъ я 
въ тебя былъ влюбленъ!" А, можетъ быть, и Жуковскій „гово­
рилъ для того, что боится слыть влюблѳннымъ: il craint extre-
mement d'etre ridicule" 2). 

1) К у д ь м а н ъ , 1. с , с т р . 1 1 1 0 с д ѣ д . 
2) Х р о н и к а н е д а в н е й с т а р и н ы . И з ъ а р х и в а к н я з я О б о л ѳ н с к а г о - Н е л е -

д н н с к а г о - М е л е ц к а г о . Спб . 1876 г. , с т р . 2 4 1 — 2 . 
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Но онъ уже успѣлъ выйти изъ неловкаго pas-a-pas, смѣ-
нивъ мадригалъ на серьезное назиданіе. Amitie атонгенве, 
идеалъ Жуковскаго, позволяло такія отступленія — въ сторону 
дружбы *). Перовскій, у котораго также оказались какіѳ то 
платки и перчатки, взглянулъ на дѣло проще и отрезвился 
скоръе. „При семь посылаю вамъ перчатку и уголокъ платка 
знакомой вамъ д-ввы, писалъ онъ Жуковскому. Душевно же­
лаю, Василій Андреѳвичъ, чтобы вы смотрели на сіи при­
надлежности, какъ и я на нихъ смотрълъ, какъ на простую 
тряпку и на простую лайку, и чтобы весна, а особенно горячее 
лѣто нашли бы васъ совершенно прохлажденнымъ. Горе вамъ, 
Василій Андреевичъ, если будетъ тому противное- В ъ случае 
(чего, однако же, еще не предвижу), когда почувствуете себя 
довольно образумившимся, чтобы решительно открыть глаза и 
уши и очистить голову и сердце, прошу васъ убедительнейше, 
Василій Андреевичъ, дайте мне знать черезъ кого-нибудь о 
сей счастливой перемене, дабы мы вместе и торжественно пре­
дали бы земле, воде или огню всЬ эти перчатки, платки, лен­
точки и фруктовыя косточки... Ахъ , царь небесный! что это за 
праздникъ будетъ!. . . Поверьте, что минута, въ которую я 
уверюсь, что вы сделались порядочнымъ человекомъ, будетъ 
пріятнейшѳй въ моей жизни! „Но не мне управлять песно­
певца душей!" 2) (пзъ Графа Габсбургскаго). 

Жуковскій едѳтъ въ Бѳрлинъ, писалъ Карамзинъ Дмит-
ріѳву (20 сентября 1820 г.). Увы! онъ влюбленъ, но не женихъ! 
Ему хотелось бы жениться, но при дворе не такъ легко найти 
невесту для стихотворца, хотя и любпмаго". „О чемъ грустить 

1) П р а в д а - л и , что Ж у к о в с к і й с д ѣ л а л ъ в а м ъ л р е д л о ж е н і е , и в ы е м у 
отказали? с п р а ш и в а л ъ П у ш к и н ъ С м и р н о в у ; о н ъ с а м ъ в и д ѣ л ъ с я м и л о е 
п и с ь м о с ъ о т к а з о м ъ . „ Ч т о ж ъ , это с о в е р ш е н н а я п р а в д а , у м е н я была т а к а я 
с и л ь н а я , б р а т с к а я д р у ж б а ь ъ Ж у к о в с к о м у , что м н ѣ б ы л о - б ы н е в о з м о ж н о 
в ы й т и за н е г о з а м у ж ъ " . — „ П р и ч и н а о т л и ч н а я и к р а й н е в а ж н а я , о т в ѣ -
т и л ъ П у ш к и н ъ . В ы з н а е т е , что д р у ж б у з о в у т ъ : л ю б о в ь б ѳ з ъ к р ы л ь е в ъ . Н е 
с л ѣ д у е т ъ и з ъ э т о г о в ы в о д и т ь , что в с я к а я л ю б о в ь д о л ж н а у л е т ѣ т ь , н о о н а 
рѣетъ надъ землей! Л ю б о в ь е щ е м о ж е т ъ п р е в р а т и т ь с я в ъ д р у ж б у , н о д р у ж б а 
н е п р е в р а щ а е т с я в ъ любовь , п о к р а й н е й м ѣ р ѣ т а к о в о м о е м н ѣ н і е . Л ю ­
б о в ь — с и м п а т і я о с о б а г о р о д а и ч а с т о б е з ъ в и д и м о й п р и ч и н ы . Д р у ж б а в ы ­
з в а н а п р и ч и н о й , к о т о р у ю м о ж н о а н а л и з и р о в а т ь . Ж у к о в с к і й г о в о р и л ъ 
м н ѣ , что с о в р е м е н и в а ш е г о о т к а з а в ы с т а л и е щ е б о л ь ш и м и д р у з ь я м и ; это 
д ѣ л а ѳ т ъ ч е с т ь в а м ъ о б о и м ъ " З а п . А . О. С м и р н о в о й I , стр . 2 1 8 — 9 . 

2) В ѣ с т н и к ъ Е в р о п ы 1901 г., № 4, стр . 533. 
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Жуковскій? спрашиваетъ брата А. Я. Вулгаковъ: я бы радо­
вался посмотрѣть бълый свѣтъ, онъ же не оставляѳтъ ника-
кихъ залоговъ въ Россіи. Вольный казакъ !" (20 октября 1820 г.1). 

Въ шутливомъ посланіи къ княгинѣ А. Ю. Оболенской 
того же года Жуковскій просилъ ее указать ему путь къ богу 
„сѳмѳйствѳннаго счастья": 

Я отъ него благодѣяній 
До сей поры не получалъ, 
А что и знаю, то узналъ 
Изъ сновидѣній и нрѳданій. 

Все это шло въ разрѣзъ съ его недавними мечтами увхать 
въ деревню, къроднымъ. „Полное созданіе нашей утопіи должно 
быть отстранено, пишетъ онъ Елагиной; я привязанъ къ своему 
не одними узами выгодъ, о которыхъ не такъ то много забо­
чусь, но узами лучшими: чистаго уважѳнія, благодарности всему 
этому и поэзіѳй, которая все еще копошится и всплы­
ваешь". 

Въ концъ ноября 1820 г. графиня Самойлова сдѣлалась невѣ-
стой графа Бобринскаго 2); не къ ней ли относится помѣтка въ 
Бѳрлинскомъ дневники Жуковскаго подъ 25 октября/6 ноября? 
Графинѣ Шуваловой писала Ушакова о гатчинскихъ ра-
достяхъ: „X. 3) играла на тѳатрѣ; воображаю, что она была 
прелестна, и радуюсь, что не видалъ ее. Я говорилъ объ ней и 
о себѣ съ Шуваловой. Чего я хочу? Ничего болѣе, какъ только, 
чтобъ она думала обо мнѣ, какъ должно. Далъе этому идтп не 
надобно. Будешь смѣшенъ и жалокъ. Теперь главное—занятіе, 
главная надежда — путешѳствіе, насладиться вполнъ шестью 
мъсяцами; остальное на волю Божію". Въ Берлпнскомъ дневникѣ 
Жуковскій отмвтилъ подъ 23 декабря стар, ст.: „у графини 
Шуваловой письмо Самойловой". Ея свадьба состоялась 
27 апрѣдя 1821 г. Неизвестно къ какому времени относится 

1) Р у о с к і й А р х и в ъ 1 9 0 0 г. д е к а б р ь , с т р . 558. 
2) Сл. П и с ь м о А л . Т у р г е н е в а к ъ к н я з ю В я з е м с к о м у 17 н о я б р я 1 8 2 0 г. 

и д н е в н и к ъ Ж у к о в с к а г о п о д ъ 2 3 н о я б р я / 5 д е к а б р я . 
3 ) И . А . Б ы ч к о в ъ в и д и т ъ в ъ э т о м ъ X — к н я ж н у Х и л к о в у , п ѣ в ш у ю 

п а р т і ю а н г е л а н а п р а з д н е с т в а х ъ , б ы в ш и х ъ в ъ Г а т ч и н ѣ в ъ 1823 г о д у п о 
с л у ч а ю п р і ѣ з д а н е в ѣ с т ы в е л . к н . М и х а и л а П а в л о в и ч а . В ъ п и с ь м ѣ к ъ 
Ж у к о в с к о м у о т ъ 4 с е н т я б р я 1 8 3 1 г о д а к н . В я з ѳ м с к і й г о в о р и т ъ о с л у х ѣ , 
б у д т о Ж у к о в с к і й ж е н и т с я н а Х и л к о в о й . С л . Р у с с к . А р х . 1 9 0 0 г . № 3 , с т р . 3 6 3 . 
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коротѳнькая деловая къ ней записка Жуковскаго. Она кон­
чается такъ: „А я здѣсь подиисуюсь: 

Какъ вы сказали: старый другъ! 
Животворительноѳ слово! 
Имъ жизнь помолодела вдругъ, 
Имъ и все старое, какъ будто стало ново 1). 

„Мы часто говоримъ о тѳбѣ съ Софіѳю Бобринскою, серд-
цѳмъ тебѣ преданною, писалъ Жуковскому князь Вяземскій въ 
дѳкабрѣ 1828 года; она хвалится твоими добрыми советами" 2). 
Впосдѣдствіи князь Вяземскій вспоминалъ о ней, какъ о жен­
щинв рѣдкой любезности, спокойной, но неотразимой очаро­
вательности. „Она была кроткой, миловидной, пленительной 
наружности. Въ глазахъ и улыбкъ* ея были чувство, мысль и 
доброжелательная приветливость. Ясный, свѣжій, совершенно 
жѳнскій умъ ея былъ развитъ и освѣщенъ необыкновенною 
образованностью. Европейскія литературы были ей знакомы, не 
исключая и русской. Жуковскій, встрѣтившій ее еще у двора 
императрицы Маріи Ѳеодоровны, при которой она была фрей­
линой, узнадъ ее, оцвнилъ, воспѣвалъ и остался съ нею на­
всегда въ самыхъ дружескихъ сношѳніяхъ" 3). 

Еще одно прекрасное прошедшее стало вѣчнымъ для 
сердца. Друзья Жуковскаго знали любимое его motto и толко­
вали его съ нБкоторымъ ограничѳніѳмъ, можетъ быть, не безъ 
ироніи. „Души дѣта не уносятъ, если она согревается мыслію 
и зргЪетъ и совершенствуется бѣдствіями: тогда и прошедшее 
счастіѳ въ пользу и тогда, и только тогда, для нея прошедшее 
вѣчно 4). 

Мы еще разъ услыпшмъ этотъ motto, хотя и случайно, но 
въ обстоятѳльствахъ, съ которыми онъ какъ-будто не мирится. 

Богъ „сѳмейственнаго счастья", такъ долго обманывавшій 
поэта, готовился взыскать его на старости лѣтъ. Жуковскій по­
люби лъ и, извѣщая (10/22 августа 1840 г.) родныхъ въ Бѣлѳвѣ о 
своѳмъ прѳдстоящѳмъ бракѣ, вспоминаетъ о своѳмъ послѣднемъ 

1) Сл. К у л ь м а н ъ , 1. с , стр. 1116. 
2) Р у с с к і й А р х и в ъ 1900 г. Ф е в р а л ь , с т р . 207— 8. Сл. п и с ь м о к н . Вя-

з е м с к а г о Ж у к о в с к о м у 14 а п р ѣ л я 1 8 3 3 г о д а , i b . 1900 г. м а р т ъ с т р . 3 7 2 . 
3) К н . П . А . В я з ѳ м с к і й , П о д н . Собр . Соч. т. V I I , с т р . 2 2 3 — 4 
4) А л . Т у р г е н е в ъ к ъ Н и к . Т у р г е н е в у 13 о к т я б р я 1827 г. 
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овиданіи съ ними въ 1839 году: „я увидѣлъ опять всъ родныя 
мѣста, и милые живые и милые мертвые со мной всѣ повида­
лись разомъ; всѣ это совокупилось въ одно, какъ будто-бы для 
того, чтобы поставить живую грань между всѣмъ прошѳдшимъ 
моимъ и будущимъ". Но эта грань — только къ слову: Жуков-
скій просить родныхъ принять въ свои объятія его „добрую, 
непорочную Елизавету" и помышляѳтъ о житье вмѣстѣ; ра­
зумеется, планъ этого „вмѣсгв" долженъ измениться, но это 
„все та-жѳ надежда, которая веселила меня прежде и которая 
должна нѳпрѳмвнно со врѳменемъ исполниться, съ тою только 
разницею, что нашего полку теперь прибыло (какъ бывало мы 
певали, когда съ\яли просо)" 1).—Передъ отъездомъ изъ Москвы 
Жуковскій позвалъ священника, чтобы напутствовать его благо-
сдовѳніѳмъ при вступлѳніи во второй періодъ его жизни, когда 
должно было „осуществиться счастье, лишь снившееся въ пѳр-
вомъ". Первый періодъ „закончился совершенно"; на лицо при 
совѳршенія обряда, присутствовали его представители: Ек. Аѳ. 
Протасова, Елагина, вместо Маши ея дочь, вместо Воейковой 
ея дочери, но и усопшія не могли не быть въ столь тор­
жественный моментъ, какъ бы благословляя Жуковскаго на 
новую жизнь. Когда онъ склонилъ голову подъ ѳвангѳліѳ, ко­
торое читалъ надъ нимъ свящѳнникъ, онъ услышалъ слова 
отъ Іоанна (XIV, 1—4): „Да не смущается сердце ваше; ве­
руйте въ Бога и въ мя веруйте" и т. д. Олова эти были люби-
мымъ изрѳчѳніѳмъ Маши, ихъ онъ выбралъ эпитафіѳй для 
двухъ „родныхъ могилъ" 2); они зазвучали съ „того света", 
„голоса усопшихъ друзей присоединили свое благословѳніе къ 
благословѳнію живыхъ". Слезы выступили невольно, радость и 
покой водворились въ сердце. „Могъ-ли я лучше распроститься 
съ своимъ прошлымъ?" пишетъ онъ своей невесте 8). 

Отправляясь въ 1841 году заграницу, где долженъ былъ 
состояться бракъ, Жуковскій устроилъ свои дела. Прощаніѳ 
съ Мойѳромъ въ Дерите было трогательное, паѳосъ повышѳнъ 
до иотѳріи. Жуковскій подарилъ Мойѳру портрѳтъ Маши, кар­
тины, изображавшія ея гробницу на дѳрптскомъ кладбище и 
гробницу Воейковой въ Ливорно; вдругъ онъ во окликнулъ: 

1 ) Р у с с к а я Б е с ѣ д а 1 8 6 9 г. , ІГГ, с т р . 17 с л ѣ д . 
2) Сл. в ы ш е , с т р . 2 4 7 — 8 . 
8 ) 1 4 / 2 6 м а р т а 1841 г. ( н е и в д . ) . 
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„Нѣтъ, я оъ вами не разстанусь!" и, вынувъ ихъ изъ рамъ, сло-
жилъ и вѳдъдъ отнести въ свою карету. Мойѳру онъ оставилъ 
свой рельефный портретъ, сдѣланный въ Римъ въ 1833 г. „Бе­
реги его и повѣрь словамъ, которыя я вырѣзалъ на немъ: Для 
сердца прошедшее вѣчноі" 1). 

21 мая 1841 г. Жуковскій женился на Ел. Ал. Рѳйтѳрнъ, 
которая была почти на 40 лѣтъ моложе его (род. 19 іюня 
1826 г.). Въ тихомъ семѳйномъ пріютъ, „далеко отъ шума мір-
ского.... милое минувшее.... въ воспоминаніи" дружилось „съ на­
стоящими (къ вел. кн. Маріи Николаевнѣ 1861 г.). 

„Для сердца прошедшее вѣчнои, повторяющееся на разстоявіи 
30 лѣтъ въ разныхъ примѣненіяхъ — что это такое? Наивный 
ли эгоизмъ чувства, лелъющаго милыя воспоминанія, которыя 
сплачиваются для него въ одинъ, довлъющій себя аффектъ? 
Въ такомъ случаъ аффѳктъ отделяется отъ чѳловѣка, его воз-
будившаго; чувство ігвнится какъ-то отвлеченно, въ самомъ 
себъ*, какъ честно извѣданноѳ, въ страданіи или надежде; такъ 
Блудовъ, исповъдуясь Жуковскому въ своей къ нему дружбѣ, 
опрѳдъ-лялъ ее, какъ „благодарность за (возбужденныя) чувства", 
а Жуковскій радовался, что находилъ себя способнымъ чув­
ствовать благодарность. — Или это воображеніѳ сердца, herz-
liche Phantasie Новалиса, жѳланіе спасти девственность пѳр-
ваго глубокаго увлечѳнія, введя въ его колею другое или 
другія, какъ его отражѳнія, воскресенія? 

Оравнѳніе съ сердечной судьбой Новалиса, котораго такъ 
часто сравнивали съ Жуковскимъ, можетъ быть не бѳзинтѳ-
ресно. Рожденный въ строгой гернгутерской сѳмьѣ, въ кото­
рой юное поколъніѳ вымирало наследственной болезнью, съ 
молода хворый, онъ лѳлѣялъ, какъ всѣ сентименталисты, на­
дежду на тихое, семейное счастье, мѳчталъ, влюблялся, сва­
тался, жилъ воображеніемъ. Въ 1794 году онъ увидѣлъ Оофію 
von Kuhn, тринадцатилетнюю дъвочку, полуграмотную, не­
развитую, выросшую въ срѳдѣ, пошлость которой онъ созна-
валъ; но въ этомъ подростке было что-то привлекательное, 
душевное, и Новалисъ увлекся ею, вложилъ въ нее свое чув-

1) З е й д л и ц ъ 1. с. стр . 173—4. Д р у г о й п о р т р е т ъ Ж у к о в с к а г о , п о д а р е н ­
н ы й и м ъ З ѳ й д л и ц у и н е д а в н о в о с п р о и з в е д е н н ы й в ъ В ѣ с т н и к ѣ Е в р о п ы 
(1902 г., м а й ) , п о д п и с а н ъ р у к о й п о э т а : „ П о э з і я е с т ь Б о г ъ в ъ с в я т ы х ъ 
м е ч т а х ъ з е м л и " ( и з ъ К а м о э н с а 1839 г . ) . 
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ство, которое она и не испытала. Въ мартъ* 1796 года про­
изошла ихъ тайная помолвка; вскорѣ явились сомнѣнія, иллю-
зіи готовы были разлетаться, но сѳріозная бол-взнь дѣвочки 
все поправила: „я люблю ее теперь больше — за ея болѣзнь ,̂ 
писалъ онъ въ то время. Когда 19 марта 1797 г. Софія скон­
чалась, любовь къ ней окончательно полонила его, любовь 
мистическая и страстная, съ упоѳніѳмъ отдававшаяся пе­
чали, вносившая въ область смерти вождѳд-внія жизни. Смерть 
та-жѳ жизнь; Софія для него еще жива и близка, можетъ еже­
минутно реализоваться, онъ ее ждетъ; онъ обязанъ сберечь 
себя для ея любви — и вживается въ это чувство долга. Оно 
является для него источнпкомъ пѳчальнаго наслажденія, пред-
мѳтомъ сознанія и анализа, и, вмѣстѣ съ тѣмъ, чѣмъ-то навя-
заннымъ, гнѳтущпмъ; фантасмогорія боролась въ немъ съ трѳ-
бованіями жизни, и онъ скорбѣлъ, когда порой они брали 
вѳрхъ, пок& софизмъ чувства, поддержанный философской 
тѳоріѳй, не помогъ ему выйти изъ противоръчій — къ грёзъ* 
единства. 

Таково психологическое содѳржаніе коротенькаго днев­
ника, который онъ сталъ вести по смерти своей милой, считая 
дни со дня ея кончины 1). Онъ полонъ памяти о ней, старается 
направить къ ней одной свои мысли, не развлекаться въ об­
ществе, не отдаваться веселью; часто встречаются упреки са­
мому себъ, что его фантазія была настроена НЕСКОЛЬКО чув­
ственно. У него явилась мысль покончить жизнь самоубій-
ствомъ, чтобы соединиться съ милой: это его рѣшеніе. „Часто 
вспоминалъ о Оофіи, — и моемъ рѣшѳніи, записалъ онъ 23-го 
апрѣля 1797 года; вечѳромъ пѳрелисталъ „Ночныя думы" Юнга. 
24-го онъ весь день читалъ Вильгельма Мѳйстера, „моя любовь 
къ Оофіи предстала мнѣ въ новомъ свѣтъ- Рѣшеніѳ мое 
прочно. Оофіи будетъ лучше и лучше (Sophien wirds besser 
gehen), слѣдуѳтъ только все болѣѳ жить въ ней. Мнѣ по истинъ* 
хорошо лишь въ воспоминаніи о ней". 26-мъ апрѣля онъ со­
бой относительно доволѳнъ: „положимъ, я не вспоминалъ о ней 
съ чувствомъ, былъ почти вѳсѳдъ, но всѳ-жѳ не нѳдостоинъ ея: 
порой думалъ о ней, какъ слѣдуѳтъ, мужественно (mannlich). 
Утромъ было у меня роковое, гнетущее, болѣзнѳнноѳ ощущѳ-

1) Сл. д н е в н и к ъ в ъ N o v a l i s S c h r i f t e n , h r s g . v o n E r n s t H e i l b o r n I , с т р . 
267 с л ѣ д . — и, д л я о б щ а г о , е г о - ж е : N o v a l i s d e r R o m a n t i k e r . B e r l i n , 1901 г. 
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ніѳ наступающаго насморка. Ръчпѳніѳ стояло прочно,, но съ 
умеренностью и болтливостью хромало". 2-го мая родители от­
дали ему НЕСКОЛЬКО бѳздѣлокъ, принадлѳжавшихъ покойной, и 
онъ тронуть, украшаѳтъ ея могилу цвѣтами, которые накануне 
получилъ отъ жены Kreisamtmann' а; „къ обѣду они испекли 
большой крендель".—Порой онъ представляѳтъ сѳбъ* Софію ря-
домъ съ собой на диван-в, en profil, съ зеленой косынкой на 
шѳъ; въ извъстныхъ позахъ и платьѣ онъ легче всего вообра-
жалъ ее себѣ (б мая). Шлегель писалъ ему и ирислалъ первую 
часть своихъ Шекспировскихъ перѳводовъ. „Послѣ обѣда про­
гулка, затъмъ кофе; погода изменилась къ худшему, сначала 
гроза, потомъ облачно и бурно; я былъ настроѳнъ крайне чув­
ственно. Сталь читать Шекспира, совсъмъ въ него вчитался. 
Вечеромъ пошелъ къ Софіи. Тамъ я былъ въ несказанной ра­
дости, были мгновенные проблески энтузіазма. Я сдунулъ передъ 
собою могилу, какъ прахъ, въка были мнъ мгновеніемъ, я 
чувствовалъ ея близость, казалось, она сейчасъ явится" (13 мая). 
Въ другой разъ онъ пѳрѳчитываѳтъ ея и свои письма и „былъ 
совсъмъ съ нею. Я пошелъ погулять въ садъ, досталъ молока; 
нашелъ нравственную философію Фергюссона, читалъ на клад­
бище, гдѣ и выпилъ молоко; затъмъ снова гулялъ и опять на 
кладбище" (16 мая). — Ръчпеніе умереть пѳреживаютъ разныя 
стадіи: „я не былъ растроганъ у ея могилы; но ръчпеніѳ 
страстно; я долженъ жить лишь ради нея, лишь для нея я су­
ществую .. . . Она высшее, единственное. О, ѳслибъ я каждую 
минуту могъ быть ея достойнымъ! Моей главной задачей должно 
быть — все поставить въ соотношении къ ея идей" (18 мая). Его 
смерть будетъ человечеству прпмъромъ върности: онъ дока-
жѳтъ людямъ возможность такой любви (19 мая); бѳэъ нея для 
него нѣтъ ничего на свътъ (20 мая). — Утромъ 21 мая онъ дѣ-
лалъ кое-какія извлѳчѳнія изъ Фихте; былъ невообразимо спо-
коѳнъ у могилы Софіи, „обсуждалъ ръчпеніе" (der Entschluss 
wird beraisormirt). „Чѣмъ слабѣѳ становится чувственная 
печаль, тѣмъ сильнъѳ духовная, и развивается какое-то спо-
койствіе отчаянія. Свътъ становится постылѣѳ, равнодушіѳ къ 
окружающему растѳтъ, тѣмъ свѣтлѣѳ все вокругъ меня и во 
мвгв. Лишь бы мнѣ не умствовать по поводу моего рѣшенія: 
каждый доводъ разсудка, каждая ссылка (Vorspiegelung) на 
сердце—признакъ сомнѣнія, колебанія и—невърности" (22 мая). 
Порой у него является сознаніе, что онъ слишкомъ отдается 
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самоаналжзу, что ему необходимо обновиться въ перем-вив впѳ-
чатл-вній и настроѳній (25 мая), но онъ снова впадаѳтъ въ ста­
рую колею: его смерть будетъ доказатѳльствомъ его стрѳмлѳ-
нія къ высшему, настоящимъ самопожѳртвованіемъ, не бът-
ствомъ, не принудительной мѣрой (Nothmittel); ему суждено 
умереть въ разцвѣтѣ силъ, познавъ все лучшее, познавъ са­
мого себя: kennen nnd geoiessen (26 мая); и память его милой 
обращается у него въ Gennss: „печальное наслаждѳніѳ ея 
смертью" (29 мая). Его интѳрѳсуѳтъ вопросъ, можно-ли умереть 
отъ раотитѳлънаго яда (ib.); его ръчпеніѳ дается ему легче, чъмъ 
онъ думалъ: люди не такъ нужны другъ другу, какъ кажется, 
его смерть не произвѳдѳтъ того впѳчатлѣнія, какого онъ опа­
сался (1 и 2 іюня), Въ отмѣткѣ 3—б іюня говорится о сомнѣ-
ніяхъ, бѳзконѳчныхъ сомнъніяхъ, отъ которыхъ онъ хочетъ 
спастись въ страстномъ культѣ своей печали: „кто бѣжитъ 
печали, болѣѳ не любить. Любящій обязанъ вѣчно ощущать 
утрату, вѣчно держать рану открытою. Да сохранить мнѣ Гос­
подь эту невыразимо-сладостную скорбь, грустное воспомина-
ніѳ, бодрое чаяніѳ (Sehnsucht), мужественную решимость и 
твердую, какъ жѳлѣзо, вѣру. Безъ Софіи я ничто, съ нею все" 
(6 іюня). Онъ хочетъ умереть радостно, какъ молодой поэтъ 
(11 іюня); „она умерла, умру и я, свѣтъ опустѣлъ; даже мои 
философскія замѣтки не должны болѣѳ отвлекать меня: въ глу­
бокому ясномъ спокойствіи стану ждать мгновѳнія, когда меня 
позовутъ" (12—13 іюня). 

Оъ 16 іюня по 6 іюля въ днѳвникѣ всего четыре помѣтки. 
Въ концѣ первой: „Christus nnd Sophie"; Новалисъ читаѳтъ 
Шеллинга и вѳдѳтъ сѳрьозныѳ разговоры о самоубійствѣ.—Для 
1798 г. дневникъ не сохранился, и всего одна запись 14 апрѣля 
1799 года. 

Можетъ быть, уже въ 1798 году начаты Новалпсомъ его 
„Гимны къ Ночи", последняя обработка которыхъ относится, 
судя по его письму къ Шдѳгѳлямъ въ гѳнварѣ 1800 г., къ концу 
прѳдыдущаго: восторженные гимны къ любви и смерти и юн-
говской „ночи", въ которыхъ отложились патологичѳскія на-
строѳнія и видѣнія „дневника". Мы узнаѳмъ тв-жѳ образы: 
поэтъ стоить у могилы, въ которой похоронилъ свою жизнь 
(die Gtestalt meines Lebens), одииокій, подавленный, бѳзсильный. 
Онъ ищѳтъ помощи, озирается, когда „изъ голубой дали, съ 
высотъ моего былого блаженства, забрѳжжило; въ одинъ мигъ 
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порвалиоь узы рожденія и свѣта, исчезла земная краса (Herr-
lichkeit), а съ нею и моя печаль. Печаль растворилась въ 
ноізомъ, несказанномъ свѣтв: это ты сошло на меня, вдохновѳ-
ніѳ ночи, сонъ неба! Вся окрестность тихо поднялась, и надъ 
ней парилъ мой, освободившійся, новорожденный духъ. Мо­
гильный холмъ обратился въ облако пыли, и сквозь облако я 
увидѣлъ проов-втленныя черты моей милой. Въ ѳя очахъ по­
коилась вѣчность, я схватилъ ея руки, и слезы стали мнъ* сіяю-
щей, нерушимой связью. Тысячелѣтія проходили въ даль, точно 
грёзы, я же пролпвалъ на ея груди блаженныя слезы на встрѣчу 
новой жизни. Это былъ первый въ ней сонъ; онъ миновалъ, но 
отблѳскъ остался: вѣчная, незыблемая въра въ ночное небо и 
его солнце — мою милую". 

Между тѣмъ, какъ любовь къ Софіи идѳализовалась въ 
Нупшѳп an die Nacht, Новалисъ былъ уже влюблѳнъ и помолв-
ленъ, со второй половины 1798 года, съ Юліѳй Шарпантьѳ. 
Она приняла участіѳ въ его сердѳчномъ горѣ, ея болѣзнь раз-
шевѳлила его чувствительность; по отзывамъ соврѳмѳнниковъ 
она была красивая дѣвушка, нѣжноѳ созданіѳ, съ грустнымъ 
выражѳніѳмъ лица. Поэтъ пошелъ на встрѣчу новому счастью, 
несостоявшемуся за его смертью (26 марта 1801 г.), но запи-
салъ въ дневникъ 15 апръля 1800 года: „Тихая грусть (Wehmuth) 
характѳризуѳтъ настоящую любовь — элѳмѳнтъ стрѳмлѳнія 
(Sohnsncht) и соѳдиненія. На свѣтѣ много цвѣтовъ незнако-
маго происхожденія, въ нашемъ климатв они не произроста-
ютъ, они вѣстникп, глашатаи лучшаго существованія. Къ этимъ 
цвѣтамъ относится особенно рѳлигія и любовь". — Въ „фраг-
ментахъ" Новалиса читаемъ слѣдующій: „у меня къ Софіи 
(Sophie) рѳлигія, не любовь. Абсолютная любовь, независимая 
отъ сердца, основанная на вѣрѣ — рѳлигія". 

Друзей поэта, знавшихъ интимную подкладку его Нутпеп 
an die Nacht, его новое увлечѳніѳ не удивило: Оофія по преж­
нему владѣла его сѳрдцѳмъ въ лицъ* Юліи, Юлія была ѳя воз-
рожденіет. 

Въ нѳкончѳнномъ романв Новалиса (Heinrich von Offcer-
dingen), развязку котораго мы знаемъ изъ сообщѳній его прія-
тѳля Тика, авторъ пѳрѳсказалъ отчасти исторію своего сердца. 
Генрихъ фонъ Офтердингѳнъ влюбился въ дочь Кдингсора, 
Матильду. „Насъ не разлучить даже смерть! говоритъ онъ ей.— 
Не разлучить, Генрихъ! Гдѣ будешь ты, тамъ и я. — Да, Ма-
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тильда, я вѣчно буду съ тобою.—Я нѳ знаю, что такое вечность^ 
но мнѣ кажется, что чувства, которыя я испытываю, когда 
думаю о т е б е , это и есть вечность!— Да, Матильда, мы вѣчны, 
потому что любимъ другъ друга". Матильда утонула, Гѳнрихъ 
нѳугвшѳнъ, но она предстала ему въ видтшіи, слышится ея го­
лосъ: Не печалься, я съ тобою; ты еще пробудешь некоторое 
время на земле, но одна дѣвушка будетъ утътпѳніемъ т е б е , 
пока ты не умрешь и не пріобщишься къ нашему блаженству. 
Печаль утраты миновалась вмѣстъ* съ чувствомъ одиночества 
и душевной пустоты, осталось тихое, глубокое чаяніѳ, томлѳніѳ; 
„будущее и прошедшее сошлись въ немъ, вступивъ въ тѣсный 
союзъ; онъ былъ внѣ настоящаго, и свътъ сталъ ему милѣѳ съ 
тѣхъ поръ, какъ онъ ощутилъ себя въ немъ странникомъ на ко­
роткий срокъ, осуждѳннымъ бродить по его пространнымъ, раз-
ноцвѣтнымъ палатамъ."—„Я знаю, ты Матильда, ты ЦЕЛЬ МОИХЪ 
жѳланій, поѳтъ Гѳнрихъ; не дожидаясь дѳрзкаго вопроса, ты 
мнѣ откроешь, когда я предстану передъ тобой. Я готовъ еще 
разъ на тысячу ладовъ прославить чудеса земли, пока ты не 
придешь обнять меня". Девушка, о которой говорить Матильда, 
действительно является; ей имя Оуапѳ, она посылаѳтъ Генриха 
въ какой то таинственный монастырь, г д е монахи—„служители 
свящѳннаго пламени въ юныхъ сѳрдцахъ", гдъ* Гѳнрихъ вѳдѳтъ 
б е с е д ы о магіи и смерти, участнице жизни, открывающей ея 
смыслъ. А затЬмъ онъ на тысячу ладовъ испытываѳтъ чудеса 
8ѳмли: впѳчатлѣнія Италіи и Грѳціи, востока и Германіи пере­
житы имъ снова, после чего онъ возвращается къ с е б е , или въ 
себя, „на родину своей души", въ сознаніи того, что ожидаемое 
исполнилось, въ чаяніи внутрѳнняго „преображенія". Міръ 
фантазіи сливается съ действительностью, прошедшее съ на-
стоягцимъ. Гѳнрихъ снова съ Матильдой, но Оуапе — та же 
Матильда; все предыдущее было смертью, последнимъ снови-
деньѳмъ — и пробуждѳньѳмъ. 

Такъ спасало „воображѳніѳ оѳрдца" объективное единство 
своей любви; воображеніѳ романтика, философа и мистика, су­
мевшего соединить воззренія Фихте, Hemsterhuis'a и John'a 
Brown'a съ измышлѳніями Якова Бѳмѳ; жившаго фантазіей въ 
мірѣ чудѳсныхъ соответствий жизни и смерти, скаэки и дей­
ствительности, прошѳдшаго и настоящаго, міровыхъ и психи-
чѳскихъ процѳссовъ. Въ этой фантастике была известная си­
стема, определявшая цельность поэтическихъ замыеловъ; 
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„сѳрдцу прошедшее вѣчно" также подсказано „сѳрдѳчнымъ во-
ображѳніѳмъ", но это сентиментальный афоризмъ, уныло по­
вторяющейся, нигд-в нѳ сгустивгпійся въ опрѳдѣлѳнный образъ, 
успокоивающій сознаніѳмъ, что тв „свѣтлыя минуты, въ кото­
рыя мы жили сѳрдцѳмъ, созданнымъ для прекраснаго, высокаго 
и добраго", были минутами—„божѳствѳннаго откровѳнія" 1 ) . 

Въ 1843 г. Жуковскій поднѳсъ великой княгини Але­
ксандре Николаевн-в свой пѳрѳсказъ „Наля и Дамаянти" съ 
посвящѳніѳмъ. Ему былъ сонъ, рядъ сбывшихся оновъ. Дерптъ, 
гдъ* онъ впервые увидѣлъ прусскую принцессу при торжѳст-
вѳнномъ ея пріѣздѣ, обратился въ цвѣтущую долину Кашмира; 
„былъ вѳчѳръ тихъ", змѣѳю бѳзконѳчной вился въ долину блѳ-
стящій ходъ, и звуки торжественнаго марша наполняли душу 
поэта „сладкой грустью"; въ паланкинъ* сид-вла царевна моло­
дая, нѳв-вста сѣвѳра. Затъмъ другое сновидѣньѳ: поэтъ въ „ца-
рѳвомъ домѣ", и кажется ему, что годы пролѳтѣли надъ нимъ 
мгновенно, оставивъ „воспоминаніѳ какихъ то свѣтлыхъ врѳ-
мѳнъ, чего-то чудеснаго, какой-то волшебной жизни". Новая 
греза переносить его въ его недавнее спокойное счастье, въ 
уютный домикъ на берегу Рейна, къ „молодой ховяйк-в", по­
други, данной Богомъ на освященіѳ его сердца. Настоящее пе­
ребивается воспоминаніѳмъ, словами знакомой эпитафіи: 

Я чувствую глубоко тотъ покой, 
Котораго такъ жадно здъсь мы ищѳмъ, 
Не находя нигдѣ; я слышу голосъ, 
Зѳмныя всв смиряющій тревоги: 
Да не смущается твоя душа, 
Онъ говоритъ мнѣ, вѣруй въ Бога, вѣруй 
Въ меня. Мнѣ было суждено своею 
Рукой на двухъ родныхъ земной судьбиной 
Разрознѳнныхъ могилахъ тъ слова 
Спасителя святыя написать; 
И вотъ теперь, на вѳчѳрѣ моемъ 
Рука жены и дочери рука 
Еще на легкой жизненной страницѣ 
Ихъ пишутъ для меня, дабы потомъ 
На гробовой гостѳпріимный камень 

1) И з ъ п е р в о й з а п и с и в ъ а л ь б о м ѣ С а м о й л о в о й . 
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Пѳрѳнѳсти въ успокоенье скорби, 
Въ воопоминаніѳ земного счастья, 
Въ вознагражденіѳ любви земныя 
И жизни вѣчныя на упованье. 

Затъмъ фантазія снова вступаетъ въ свои права 

другъ минувшихъ лъ-тъ 
Поэзія ко мнѣ порой приходить, 
Разсказами досугъ мой веселить. 
И живъ въ моей душъ тотъ свѣтлый образъ, 
Который такъ ее очаровалъ 
Во время оно.. . . 

Созданьемъ 
Мѳчты, какой-то областью воздушной 
Лѳжитъ вдали минувшее мое; 
И мнится мнѣ, что благодатный образъ, 
Мной встреченный на жизненномъ пути, 
По прежнему оттуда мнѣ сіяѳтъ. 
Но онъ ужъ не одинъ, ихъ два: и прѳжній 
Въ коронЬ, а другой въ вѣнкѣ живомъ 
Изъ бѣлыхъ розъ, и съ прѳжнимъ сходѳнъ онъ, 
Какъ расцвѣтающій съ расцвѣтшимъ цвѣтомъ, 
И на меня онъ свѣтдый взоръ склоняѳтъ 
Оъ такою же приватною улыбкой, 
Какъ тотъ, когда его во сив я встрѣтидъ. 
И имя имъ одно. И нынѣ я 
ТЧ&мъ милымъ имѳнѳмъ ПОШГБДНІЙ цвѣтъ, 
Поэвіей мнѣ данный, знаменую 
Въ воспоминаніѳ всего, что было 
Сокровищѳмъ твхъ свѣтлыхъ жизни лѣтъ, 
И что теперь такъ сладостно чаруѳтъ 
Покой моей обвѳчѳрѣвшѳй жизни. 

Зѳйдлицъ толковалъ последнее сновид-вніѳ такъ, будто 
^поэтизируя свою настоящую жизнь, желая быть счастливымъ, 
Жуковскій стремится уподобить образъ жены съ образомъ идеала 
своей юности и зрѣлыхъ лѣтъ — Маши" 1). Это действительно на-

1) 1. с. стр. 189. 
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помнило бы намъ мистику Новалиса; но здесь произошло дру­
гое, болѣѳ внешнее сближѳніе: сіяютъ два образа; у Жуков­
скаго родилась дочь Александра (30 октября 1842 г.), „расцві-
тающій цвѣтокъ"; поэма посвящена великой княгинь* Алек­
сандре Николаѳвнѣ, она „въ короне"; „имя имъ одно". 

„Сердечное воображѳніѳ" не знаѳтъ пределовъ. Когда Но-
валисъ изменилъ своимъ республиканскимъ убеждѳніѳмъ, онъ 
воспелъ не только монархію, но и Берлинскій дворъ, такъ же 
искренне все идеализуя п всюду открывая старыя и новыя со-
ответствія: любовь принципъ брака — и государства, государ­
ство— бракъ; либо монархъ—солнце, какъ солнце создаетъ во­
кругъ себя световую атмосферу, такъ вокругъ монарха есте­
ственно образуется блестящая, поэтически настроенная среда— 
не искусственный, а непринужденный, разумный этикѳтъ. 
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